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No. 3511. Multilateral

CONVENTION FOR THE PROTECTION OF
CULTURAL PROPERTY IN THE EVENT
OF ARMED CONFLICT. THE HAGUE,
14 MAY 1954 [United Nations, Treaty Series,
vol. 249, 1-3511.]

SECOND PrROTOCOL TO THE HAGUE CONVEN-
TION OF 1954 FOR THE PROTECTION OF
CULTURAL PROPERTY IN THE EVENT OF
ARMED CONFLICT. THE HAGUE,
26 MARCH 1999 [United Nations, Treaty Se-
ries, vol. 2253, A-3511.]

RATIFICATION (WITH DECLARATION)
Belgium

Deposit of instrument with the Director-
General of the United Nations Educa-
tional, Scientific and Cultural Organiza-
tion: 13 October 2010

Date of effect: 13 January 2011

Registration with the Secretariat of the
United Nations: United Nations Educa-
tional, Scientific and Cultural Organiza-
tion, 26 October 2010

Declaration:

N° 3511. Multilatéral

CONVENTION POUR LA PROTECTION
DES BIENS CULTURELS EN CAS DE
CONFLIT ARME. LA HAYE, 14 MAI 1954
[Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 249,
1-3511.]

DEUXIEME PROTOCOLE RELATIF A LA CON-
VENTION DE LA HAYE DE 1954 POUR LA
PROTECTION DES BIENS CULTURELS EN CAS
DE CONFLIT ARME. LA HAYE, 26 MARS 1999
[Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 2253,
A-3511]

RATIFICATION (AVEC DECLARATION)
Belgique

Dépot de I'instrument aupreés du Directeur
général de I'Organisation des Nations
Unies pour I'éducation, la science et la
culture : 13 octobre 2010

Date de prise d'effet : 13 janvier 2011

Enregistrement auprés du Secrétariat des
Nations Unies : Organisation des Na-
tions Unies pour I'éducation, la science
et la culture, 26 octobre 2010

Déclaration :

[ FRENCH TEXT — TEXTE FRANGAIS ]

Conformément a larticle 16, § 2, a) du Protocole et au principe de non
discrimination, la Belgique incriminera les actes énoncés a l'article 15 dudit
Protocole sans tenir compte de I'exception prévue en son article 16
paragraphe 2, b)

[TRANSLATION — TRADUCTION]

In accordance with Article 16, paragraph 2(a), of the Protocol and with the principle of non-
discrimination, Belgium will prosecute the acts referred to in Article 15 of the Protocol without
taking into account the exception provided for in its Article 16, paragraph 2(b).
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ACCESSION

Georgia
Deposit of instrument with the Director-
General of the United Nations Educa-

tional, Scientific and Cultural Organiza-
tion: 13 September 2010

Date of effect: 13 December 2010
Registration with the Secretariat of the
United Nations: United Nations Educa-

tional, Scientific and Cultural Organiza-
tion, 14 October 2010
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ADHESION
Géorgie
Dép6t de I'instrument auprés du Directeur
général de I'Organisation des Nations

Unies pour I'éducation, la science et la
culture : 13 septembre 2010

Date de prise d'effet : 13 décembre 2010
Enregistrement auprés du Secrétariat des
Nations Unies : Organisation des Na-

tions Unies pour I'éducation, la science
et la culture, 14 octobre 2010



